Meditad

O Think Of The Home Over There
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I.Me-di-tad en que hay un ho-gar En la mar-gen del ri - o de
2.Me-di -tad en quea-mi-gos te-néis De los cua-les mar-cha-mos en
3.En que mo-ra Je - sus me-di-tad, Don-de se-resque a-ma-mos es-
1.0 think of the home o - ver there, By the side of the riv-er of
2.0 think of the saints o - ver there, Who be-fore us the jour-ney have
3.1 soon be at home o - ver there, For the end of my jour-ney I
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luz, (més a - 114,) Don-de van pa - ra siem-pre a go - zar Los cre-
pos, (por la fe,) Y pen-sad en queal fin los ve - réis, En el
tan, (mas a - 114) Ya la pa - tria ben - di - ta ve - lad Sin an -
light, (o-ver there,) Where the saints all im - mor - tal and fair Are
trod, (o-ver there,) Of the songs that they breathe on the air, In their
see; (o-ver there;) All the saints and the an - gels up there  Are
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yen - tes en Cris - to Je - sus. Mias a - ll4 (mas a - 1la,) mas a-
al - to pa la - cio de Dios. Méas a - lla, (mds a - 114,) mads a -
gus - tias, te mo - res na - fan. Mas a - 1la, (mas a - 114) mas a-
robed in  their gar - ments of white. O - ver there (o - ver there) o - ver
home in the pal - ace of God. O - ver there (o - ver there) o - ver
watch - ing and wait - ing for me. O - ver there (o - ver there,) o - ver
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114, (mas a - 114,) Me-di - tad en que hay un ho - gar, (mas a - 1l4,) Mas a -

114, (mas a - 114,) Me-di - tad en que a-mi - gos te - néis(mas a - ll4,) Mas a -
114, (mas a - 1l4,) En que mo-ra Je - sis me-di - tad, (mas a - 1l4,) Mas a -

there, (o-ver there,) O think of the home o - ver there, (o-ver there,) O -ver
there, (o-ver there,) O think of the saints o - ver there, (o-ver there,) O -ver
there, (o-ver there,) I'll soon be at home o - ver there, (o-ver there,) O -ver
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114, (mas a - 11a,) mas a - 114, mas a - 114, En la mar-gen del 1i - o de luz.
114, (mas a - 114,) mas a - 114, mas a - ll4, De los cua - les mar - cha-mos en nos.
114, (mas a - 11a,) mas a - 114, mas a - ll4, Don-de se - res que a-ma-mos es - tan.

there, (o - ver there,) o - ver there, o - ver there, O think of the home o - ver there.

there, (0 - ver there,) o - ver there, o - ver there, O think of the saints o - ver there.

there, (0 - ver there,) o - ver there, o - ver there, I'll soon be at home o - ver there.
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